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PURPOSE: To establish policies and procedures which apply when a person in Japan receives
status under the Status of Forces Agreement (SOFA).

SUMMARY OF CHANGES: Updated to reflect new procedures for change-of-status for
individuals who are residing in Japan with an immigration status to SOFA status as a member of
the civilian component or dependents or as persons or employees under Article X1V of the
SOFA. The instruction needs to be read in its entirety.

1. Scope: This instruction is applicable to all elements of United States armed forces in Japan,
to United States government contracting officers and officials who have contracts for
performance in Japan for the US armed forces in Japan, and to civilians in Japan desiring to
acquire SOFA status as members of the civilian component or as persons or employees under
Article XIV of the SOFA.

2. SOFA Status Categories and Definitions.

2.1. Member(s) of the US armed forces, Civilian Component, and Dependents as defined in
Article I(a), (b), and (c) of the SOFA.

2.2. Person(s) and Employee(s) as defined in Article XIV of the SOFA.

2.3. For the purpose of this USFJI, “ordinarily resident” individuals are those who reside in
Japan under any form of immigration status. Ordinarily resident individuals are not eligible for
SOFA status as members of the civilian component under Article I(b) unless and until they
complete the procedures established herein (see para. 4.2.2.).
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2.4. “Dependents” means spouse or children under 21 or parents and children over 21 if
dependent for over half of their support upon a member of the US armed forces or upon a
member of the civilian component.

3. Policies.

3.1. Immigration status must be removed by Government of Japan (GOJ) authorities before
status as a “member of the Civilian Component” under Article I(b) or “Persons or Employees”
under Article XIV of the SOFA is granted to a person residing in Japan with an immigration
status.

3.1.1. If an individual who is changing his status to a “member of the Civilian Component”
under Article I(b) of the SOFA has dependents living in Japan who meet the definition of Article
I(c) dependents and those dependents are not nationals of Japan, the sponsor should consider
adjusting the immigration status of his dependents. Know that the GOJ authorities will have
difficulty recognizing the dependent’s SOFA status so long as the dependent continues to retain
their residency status. To help solve this, dependents may use USFJ Form 8EJ (Confirmation of
Eligibility under Status of Forces Agreement for dependents under Article I(c) of the SOFA, see
Attachment 3).

3.1.1.1. The child and parent as prescribed in the USFJ Form 8EJ are limited to children under
21 or parents and children over 21 if they are dependent for over half of their support from a
member of the US armed forces or from a member of the civilian component (see para. 2.4.).

3.2. When the US authority grants SOFA status to an individual who had been residing in Japan
with an immigration status, the granting activity must undertake all obligations in the SOFA for
individuals brought into Japan pursuant to Article IX of the SOFA.

4. Procedures.

4.1. In the case where the US authority grants SOFA status to an individual who is a resident
with an immigration status, the US authority must issue the USFJ Form 7EJ (Confirmation of
Eligibility under Status of Forces Agreement; valid for 15 business days after the US authority’s
issue) to the individual under Article I(b) or Article XIV of the SOFA (see Attachment 2) or
issue the USFJ Form 8EJ to the individual under Article 1(c) of the SOFA (see Attachment 3).

4.2. The individual will then proceed to the Immigration Office with jurisdiction for GOJ action
to request removal of any existing immigration status and to document the following items (see
paras. 4.2.2.1.,4.2.2.2.,4.2.3.,and 4.2.4.).

4.2.1. Individuals wishing to obtain SOFA status must comply with the laws and procedures of
Japan regarding the change of their immigration status in Japan. For questions regarding these
laws, individuals should contact local Immigration Offices (see Attachment 1 for listing).
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4.2.2. Conversion to a “member of the Civilian Component” under Article I(b) of the
SOFA; there are two different procedures for 1) those who have permanent residency status and
2) those who have status other than the permanent residency status, since Article I(b) of the
SOFA excludes persons who are ordinarily resident in Japan and the Immigration Office
considers that “ordinarily resident” individuals means having permanent residency status under
Japanese laws (see para. 2.3.).

4.2.2.1. For those who have permanent residency status; As regards to an individual with a
permanent residency status, who the Immigration Office considers as “ordinarily resident,” the
individual is not entitled to directly convert to Article I(b) of the SOFA status; however, in the
case where the individual is permitted to change the residence status, other than to a permanent
residency status, at the Immigration Office (e.g., a temporary visitor status), the individual is able
to take the procedure as described in para. 4.2.2.2. in this instruction because, due to the change
of status, the individual will be disqualified from the permanent residency status. NOTE: In the
case where the individual who is entitled to change the residence status to other than the
permanent residency status and obtains SOFA status pursuant to the procedure of para. 4.2.2.2.,
when the individual desiring to acquire the permanent residency status again after the individual
no longer falls under SOFA status, the individual will not be able to get back the permanent
residency status unless the individual satisfies the requirements prescribed in the Immigration
Control Act. Additionally, when the individual applies to change the residence status, other than
to the permanent residency status, in principle, one must bring the following to the Immigration
Office. For specific procedures, contact the Immigration Office (see Attachment 1 for listing).

4.2.2.1.1. Passport.
4.2.2.1.2. Residence card.
4.2.2.1.3. Application for Change of Status of Residence (GOJ Form No. 30, see Attachment 6).

4.2.2.1.4. Written oath stating his/her understanding of the change of permanent residency as
mentioned in para. 4.2.2.1.

4.2.2.1.5. ¥4,000 (A permission fee for Change of Status of Residence).

4.2.2.2. For those who have status other than the permanent residency status, they must
bring the following to the local Immigration Office:

4.2.2.2.1. Passport or Certificate of status of residence.

4.2.2.2.2. Application of eligibility under the Status of Forces Agreement (GOJ Form No. 6, see
Attachment 5).

4.2.2.2.3. Residence card for mid-to-long term resident (if applicable).

4.2.2.2.4. Certificate to prove those who are permitted to engage in more activities than their
visa allow (if applicable).
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4.2.2.2.5. Confirmation of Eligibility under Status of Forces Agreement referenced in paragraph
4.1. (USFJ Form 7EJ, see Attachment 2).

4.2.3. To convert to “Persons and Employees” under Article XIV of the SOFA, bring the
following to the local Immigration Office:

4.2.3.1. Passport or Certificate of status of residence.

4.2.3.2. Application of eligibility under the Status of Forces Agreement (GOJ Form No. 6, see
Attachment 5).

4.2.3.3. Residence card for Mid-to-long term resident (if applicable).

4.2.3.4. Certificate to prove those who are permitted to engage in more activities than their visa
allow (if applicable).

4.2.3.5. Confirmation of Eligibility under Status of Forces Agreement referenced in para. 4.1.
(USFJ Form 7EJ, see Attachment 3).

4.2.4. To convert to “Dependents” under Article I(c) of the SOFA, bring the following to
the local Immigration Office:

4.2.4.1. Passport or Certificate of status of residence.

4.2.4.2. Application of eligibility under the Status of Forces Agreement (GOJ Form No. 6, see
Attachment 5).

4.2.4.3. Residence card for Mid-to-long term resident (if applicable).

4.2.4.4. Certificate to prove those who are permitted to engage in more activities than their visa
allow (if applicable).

4.2.4.5. Written statement from the US authority certifying the family relationship with a
member of the US armed forces or civilian component.

4.2.4.6. Confirmation of Eligibility under Status of Forces Agreement referenced in para. 4.1.
(USFJ Form 8EJ, see Attachment 3).

4.3. Immigration Office processes as follows:

4.3.1. For a “member of the Civilian Component” under Article I(b) of the SOFA, the
Immigration Office confirms as to whether or not the individual who applied for revocation of
the residence status is ordinarily resident; if the individual is not ordinarily resident, the
Immigration Office fills out the Confirmation of Eligibility under Status of Forces Agreement
(USFJ Form 7EJ) with “the individual is not ordinarily resident” and puts a seal of the person in
charge (PIC). With this, the individual will be authorized by the US armed forces provisionally
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(limited to the validity period of USFJ Form 7EJ referenced in para. 4.1.). Based on that
procedure, the Immigration Office revokes the residence status of the individual.

4.3.1.1. The phrase of [The Immigration Control Act does not apply due to being a “Status of
Forces Agreement” civilian component] is placed in the individual’s passport.

4.3.2. For “Persons and Employees” under Article XIV of the SOFA, the Immigration
Office puts a seal of the PIC on the Confirmation of Eligibility under Status of Forces Agreement
(USFJ Form 7EJ). With this, the individual will be authorized by the US armed forces
provisionally (limited to the validity period of USFJ Form 7EJ referenced in para. 4.1.). Based
on that procedure, the Immigration Office revokes the residence status of the individual.

4.3.2.1. The phrase of [The Immigration Control Act does not apply due to being a “Status of
Forces Agreement” contractor] is written in the individual’s passport.

4.3.3. For “Dependents” under Article I(c) of the SOFA, the Immigration Office puts a seal
of the PIC on the Confirmation of Eligibility under Status of Forces Agreement (USFJ Form
8EJ). Based on that procedure, the Immigration Office revokes the residence status of the
individual.

4.3.3.1. The phase of [The Immigration Control Act does not apply due to being a “Status of
Forces Agreement” member (or dependent)] is written in the individual’s passport.

4.3.4. The individual’s residence status will be changed to SOFA status in FEIS (Foreigners
Entry and Departure Information System) controlled by the GOJ.

4.4. The individual will subsequently return to the US authority that issued the Confirmation of
Eligibility under Status of Forces Agreement referenced in para. 4.1. above and provide to that
US authority the Confirmation of Eligibility under Status of Forces Agreement and evidence that
conflicting immigration status was removed by the Immigration Office.

4.4.1. The individual is required to bring a passport (and, if applicable, a punched residence card
where the IC chip has been destroyed by the Immigration Office).

4.4.2. The US authority that issued the Confirmation of Eligibility under the Status of Forces
Agreement will make a copy of the entire passport (punched resident card as well, if applicable)
and retain a copy in the individual’s personnel file or contract file, as appropriate, to demonstrate
compliance with requirement to not be a resident with an immigration status when granted SOFA
status.

4.4.3. If the individual is unable to remove the immigration status, the US authority shall not
grant SOFA status.

4.4.4. If the individual who has been selected to be a “member of the Civilian Component”
under Article I(b) of the SOFA has complied with these requirements, he/she will review and
sign the Contractor Employee Acknowledgment Form (USFJ Form 27, see Attachment 4) before
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receiving SOFA status from the US authority. This form will be retained in the individual’s
personnel file or contract file.

4.4.5. For the individual who has been selected to be a “member of the Civilian Component”
under Article I(b) or “Persons and Employees” under Article XIV of the SOFA, if the
individual’s situation has been changed and is no longer working in support of the US armed
forces or did not come back within 15 business days after issuing USFJ Form 7EJ, the US
authority must immediately notify the Immigration Office in accordance with USFJ Instruction
36-2610 (Notification to the Government of Japan of Separation from Jurisdiction of US Forces
in Japan).

4.5. Individuals who have completed the procedure as outlined in para. 4.2. to para.4.4. above
will obtain a SOFA 1D card from the US authority. With the completion of this procedure, the

Confirmation of Eligibility under the Status of Forces Agreement shall cease to be effective.

4.6. After compliance with para. 4.5., the US authority will put a multiple entry/exit stamp (i.e.,
SOFA stamp) in the passport of personnel granted SOFA status.

5. Responsibilities. Service component commanders in Japan will implement this policy.
6. Miscellaneous.

6.1. The policies and procedures stated herein do not apply when:

6.1.1. A Japanese national marries a person covered by the SOFA.

6.1.2. A member of a reserve component of the US armed forces, who is a resident of Japan, 1s
in a period of official duty status with the US armed forces.

7. References.

7.1. Agreement under Article VI of The Treaty of Mutual Cooperation and Security Between the
United States of America and Japan, Regarding Facilities and Areas and the Status of United
States Armed Forces in Japan dated the 19th of January 1960 (Short Title: SOFA).

7.2. Interpretations and procedures discussed and/or concluded at the following sessions of the
U.S.-Japan Joint Committee established under the Administrative Agreement of 1952: 67, 79,
and 81.
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7.3. Interpretations and procedures discussed and/or concluded at the following sessions of the
U.S.-Japan Joint Committee established by Article XXV of the SOFA: 14, 15, 17, 19, 20, 25,
29,31, 88, 265, 287,317, 319, 323, 324, 329, 333, 338, 348, and 581.

& ISTOPHEW‘]

Brigadier General, USMC

Deputy Commander, United States Forces, Japan
6 Attachments: List, Territorial Jurisdiction of Immigration Offices in Japan
USFJ Form 7EJ
USFJ Form 8EJ
USFJ Form 27
GOJ Form No. 6
GOJ Form No. 30

U W —
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Attachment 1

TERRITORIAL JURISDICTION OF IMMIGRATION OFFICES IN JAPAN

NAME ADDRESS AND PH # JURISDICTIONAL AREA
Sapporo Regional Odori-Nishi 12-Chome Hokkaido
Immigration Bureau Chuo-ku, Sapporo-shi

Hokkaido

Phone: 011-261-9658
Hakodate Port Branch 24-4 Kaigan-cho, Hakodate City, Hokkaido

Office

Hokkaido
Phone: 0138-41-6922

Asahikawa Branch 1-3-3-15 Miyamae, Asahikawa City, Hokkaido
Office Hokkaido
Phone: 0166-38-6755
Kushiro Port Branch 5-9 Minamihama-cho, Kushiro City, Hokkaido
Office Hokkaido
Phone: 0154-22-2430
Wakkanai Branch 2-2-1 Kaiun, Wakkanai City, Hokkaido
Office Hokkaido
Phone: 0162-23-3269
Tomakomai office 1-6-15 Minato-machi, Hokkaido
Tomakomai City, Hokkaido
Phone: 0144-32-9012
Sendai Regional 1-3-20 Gorin, Miyagino-ku, Miyagi
Immigration Bureau Sendai City, Miyagi Pref. Fukushima
Phone: 022-256-6073 Yamagata
Iwate
Akita
Aomori
Aomori Branch Office 1-3-5 Nagashima, Aomori City, Aomori
Aomori Pref. Akita
Phone: 017-777-2939 Iwate
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NAME

Morioka Branch Office

Alkita Branch Office

Sakata Port Branch
Office

Koriyama Branch
Office

Tokyo Regional
Immigration Bureau

Mito Branch Office

Utsunomiya Branch
Office

Attachment 1 (Continued)

ADDRESS AND PH #

1-9-15 Morioka-eki-nishidori,
Morioka City, Iwate Pref.
Phone: 019-621-1206

7-1-3, Sanno, Akita-City,
Akita Pref.
Phone: 018-895-5221

2-5-43 Funaba-cho,
Sakata City, Yamagata Pref.
Phone: 0234-22-2746

31-26 Kibogaoka, Koriyama City,
Fukushima Pref.
Phone: 024-962-7221

5-5-30, Konan, Minato-ku,
Tokyo
Phone: 03-5796-7111

2-9-12 Jonan, Mito City,
[baraki Pref.
Phone: 029-300-3601

4-15 Hon-cho, Utsunomiya City,
Tochigi Pref.
Phone: 028-600-7750

JURISDICTIONAL AREA

Aomori
Akita
[wate

Aomori
Akita
Iwate
Yamagata

Akita
Yamagata

Fukushima
Yamagata

Tokyo
Kanagawa
Niigata
Saitama
Gunma
Chiba
Ibaraki
Tochigi
Yamanashi
Nagano

Ibaraki
Tochigi

Ibaraki
Tochigi
Gunma
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NAME

Takasaki Branch
Office

Saitama Branch Office

Chiba Branch Office

Tachikawa Branch
Office

Niigata Branch Office

Kofu Branch Office

Nagano Branch Office

Attachment 1 (Continued)

ADDRESS AND PH #

26-5 Takamatsu-cho,
Takasaki City, Gunma Pref.
Phone: 027-328-1154

5-12-1 Shimo-ochiai,
Chuo-ku, Saitama City,
Saitama Pref.

Phone: 048-851-9671

2-1 Chiba-minato,
Chuo-ku, Chiba City,
Chiba Pref.

Phone: 043-242-6597

3-31-2 Kita, Kunitachi City,
Tokyo
Phone: 042-528-7179

3710 Matsuhama-cho,
Higashi-ku, Niigata City,
Niigata Pref.

Phone: 025-275-4735

1-1-18 Marunouchi, Kofu City,
Y amanashi Pref.
Phone: 055-255-3350

1108 Asahi-cho, Nagano City,
Nagano Pref.
Phone: 026-232-3317

USFJI 36-2611 15 June 2018

JURISDICTIONAL AREA

Gunma
Tochigi
Saitama
Niigata
Nagano

Saitama
Chiba
Ibaraki
Tochigi
Gunma
Yamanashi
Nagano

Chiba
Ibaraki

Tokyo

Kanagawa
(Sagamihara City)
Yamanashi

Niigata

Yamanashi

Nagano

Nagano
Niigata
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NAME
Yokohama District

Immigration Office

Kawasaki Branch
Office

Nagoya Regional
Immigration Bureau

Toyama Branch Office

Kanazawa Branch Office

Fukui Branch Office

Gifu Branch Office

Shizuoka Branch
Office

Hamamatsu Branch
Office

Attachment 1 (Continued)

ADDRESS AND PH #

10-7 Torihama-cho, Kanazawa-ku,
Yokohama-shi, Kanagawa
Phone: 045-769-1721

1-3-14 Kamiaso, Aso-ku,
Kawasaki City, Kanagawa
Phone: 044-965-0012

5-18, Shoho-cho, Minato-ku,
Nagoya City, Aichi Pref.
Phone: 052-559-2125

30 Akigashima, Toyama City,
Toyama
Phone: 076-495-1580

3-4-1 Sainen, Kanazawa City,
Ishikawa
Phone: 076-222-2450

1-1-54 Haruyama, Fukui City,
Fukui
Phone: 0776-28-2101

2-7-2, Mieji-cho, Gifu City, Gifu
Phone: 058-214-6168

9-4 Tenma-cho, Aoi-ku Shizuoka City,

Shizuoka
Phone: 054-653-5571

1-12-4, Chuo, Naka-ku,
Hamamatsu City, Shizuoka
Phone: 053-458-6496

11
JURISDICTIONAL AREA
Kanagawa
Kanagawa
Tokyo

(Machida, Komae,
Tama, Inagi Cities)

Aichi
Mie
Shizuoka
Gifu
Fukui
Toyama
I[shikawa

Gifu

Toyama

Ishikawa
Toyama

Fukui
Ishikawa

Gifu

Shizuoka

Shizuoka
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NAME

Toyohashi Port Branch
Office
Yotsukaichi Port Branch

Office

Osaka Regional
Immigration Bureau

Otsu Branch Office

Kyoto Branch Office

Maizuru Port Branch

Office

Nara Branch Office

Wakayama Branch
Office

Kobe District
Immigration Office
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Attachment 1 (Continued)

ADDRESS AND PH # JURISDICTIONAL AREA

3-11 Jinno-Futo-cho, Toyohashi City, Aichi

Aichi

Phone: 0532-32-6567

5-1 Chitose, Yostukaichi City, Mie Mie

Phone: 0593-52-5695

1-29-53 Nankou Kita, Suminoe-ku, Osaka

Osaka City, Osaka Kyoto

Phone: 06-4703-2115 Hyogo
Nara
Shiga
Wakayama

3-1-1 Kyomachi, Otsu City, Shiga Kyoto

Phone: 077-511-4231 Shiga

34-12 Maruta-cho, Kawabata-Higashi Kyota

Hairu-Higashi-Maruta-cho, Sakyo-ku, Shiga

Kyoto City, Kyoto

Phone: 075-752-5997

901 Aza Shimo-fukui, Maizuru City, Kyoto

Maizuru Hyogo

Phone: 0773-75-1149

3-4-1 Higashi-Kidera-cho, Nara City, Nara

Nara Wakayama

Phone: 0742-23-6501

6-22-2 Chikko, Wakayama City, Nara

Wakayama Wakayama

Phone: 073-422-8778

29 Kaigan-dori, Chuo-ku, Hyogo

Kobe City, Hyogo
Phone: 078-391-6378
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NAME
Himeji Port Branch
Office

Takamatsu Regional
Immigration Bureau

Komatsujima Port
Branch Office

Matsuyama Branch
Office

Kochi Branch Office
Hiroshima Regional

Immigration Bureau

Sakaiminato Branch
Office

Matsue Branch Office

Okayama Branch
Office

Attachment 1 (Continued)

13

ADDRESS AND PH # JURISDICTIONAL AREA
294-1 Suka,Shikama-ku Himeji, Hyogo
City, Hyogo
Phone: 079-235-4688
1-1 Marunouchi, Takamatsu City, Kagawa
Kagawa Ehime
Phone: 087-822-5851 Tokushima
Kochi
1-11 Komatsujima-cho-Sotobiraki, Tokushima
Komatsujima City, Tokushima Kagawa
Phone: 08853-2-1530 Kochi
188-6 Miyata-machi, Matsuyama City, Ehime
Ehime Kochi
Phone: 089-932-0895
1-4-1 Marunouchi, Kochi City, Kochi Kochi
Phone: 088-871-7030 Tokushima
2-31 Kami-hacchobori, Naka-ku, Hiroshima
Hiroshima City, Hiroshima Yamaguchi
Phone: 082-221-4412 Okayama
Tottori
Shimane
1634 Sainokami-cho Tottori
Sakaiminato City, Tottori Shimane
Phone: 0859-47-3600
134-10 Mukoujima-cho, Matsue City, Shimane
Shimane Tottori
Phone: 0852-21-3834
1-4-1 Shimo-Ishii, Kita-ku, Okayama
Okayama City, Okayama Tottori

Phone: 086-234-3531
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NAME

Fukuyama Branch
Office

Shimonoseki Branch
Office

Shunan Branch
Office

Fukuoka Regional
Immigration Bureau

Kita Kyushu Branch
Office

Saga Branch Office

Nagasaki Branch
Office

Tsushima Branch
Office

USFJI 36-2611 15 June 2018

Attachment 1 (Continued)

ADDRESS AND PH # JURISDICTIONAL AREA
8F Estparc 1-21 Higashisakura-machi Hiroshima
Fukuyama-city Hiroshima Okayama

Phone: 084-973-8090

1-7-1 Higashiyamato-machi, Yamaguchi
Shimonoseki City, Yamaguchi Shimane
Phone: 083-261-1211

6-35 Tokuyama Minato-cho, Yamaguchi
Shunan City, Yamaguchi Shimane
Phone: 0834-21-1329 Hiroshima
3-5-25 Maizuru, Chuo-ku Fukuoka
Fukuoka City, Fukuoka Saga
Phone: 092-717-5422 Nagasaki
Oita
Kumamoto
Kagoshima
Miyazaki
Okinawa
5-3 Jonai, Kokura-Kita-ku, Fukuoka
Kitakyushu City, Fukuoka Oita
Phone: 093-582-6915
3-3-20 Ekimae-Chuo, Saga City, Saga
Saga Fukuoka
Phone: 0952-36-6262 Nagasaki
7-29 Matsugaeda-machi, Nagasaki
Nagasaki City, Nagasaki Saga

Phone: 095-822-5289

341-42 Izuhara-machi-Higashisato, Nagasaki
Tsushima City, Nagasaki
Phone: 0920-52-0432



USFJI 36-2611 15 June 2018

NAME

Kumamoto Branch
Office

Oita Branch Office

Miyazaki Branch Office

Kagoshima Branch
Office

Naha District
Immigration Office

Miyakojima
Branch Office

[shigaki Port
Branch Office

Kadena Branch
Office

Attachment 1 (Continued)

ADDRESS AND PH #

3-1-53 Oe, Kumamoto City,
Kumamoto
Phone: 096-362-1721

7-5 Niage-machi, Oita City, Oita
Phone: 097-536-5006

1-1 Beppu-cho, Miyazaki-Shi,
Miyazaki
Phone: 0985-31-3580

18-2-40 Izumi-cho, Kagoshima City,
Kagoshima
Phone: 099-222-5658

1-15-15 Higawa, Naha City,
Okinawa
Phone: 098-832-4186

7-21 Aza Nishizato, Hirara,
Miyakojima City, Okinawa
Phone: 0980-72-3440

1-1-8 Hamasaki-cho, Ishigaki City,
Okinawa
Phone: 0980-82-2333

290-9 Kadena, Kadena-cho,
Nakagami-gun, Okinawa
Phone: 098-957-5252

15

JURISDICTIONAL AREA

Kumamoto
Fukuoka
Oita
Miyazaki

Oita
Kumamoto
Miyazaki

Miyazaki
Kumamoto

Kagoshima
Kumamoto
Miyazaki

Okinawa

Okinawa
(Hirara City)
(Miyako-gun)

Okinawa
(Ishigaki City)
(Yaeyama-gun)

Okinawa

Source: List published by General Affairs Department, Immigration Bureau, Ministry of
Justice, GOJ (as of 15 June 2018)
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Attachment 2

[CONFIRMATION OF ELIGIBILITY
UNDER
STATUS OF FORCES AGREEMENT
B Rtk ER LS

(Authority: USFI Instruetion 36-2611)
(E#h: EEER VAP SY e EID

Applicant’s Name:

it gt

Date of Birth:

5 A

Sex: Nationality:
14 51 EH

The US Armed Forces express our intention to invite the individual mentioned above™ as

[ a member of the civilian component under Article I (b) of the Status of Forces Agreement.

[ a designated contractor under Article XTIV of the Status of Forces Agreement.
TEEFEL, HEOFE DHAEMEHRES 12 0) 0FER DBX#EiES 1 4RORENEL LTERBLLS L
TLvDZEERIAT 2.

Director, Regional Immigration Bureau, Branch
Office has confirmed that the individual mentioned in the above paragraph 1 has obtained the necessary

documents as prescribed in an agreement of the US-Japan Joint Committee.
M) EEEE__ HERATIE. 21 0N, BREREASSEICELTITR I W DEELAREERFLTLNS S
&R L.

Validity period of this document:
T8 OEMEAE

From To
__&® A __HWws_F_ H_HITOH

The individual mentioned in the above paragraph 1 falls under [ JArticle I ib) [] Article XIV of the
Status of Forces Agreement and is subject to the Status of Forces Agreement from the date signed or
sealed by both authorities ( day of .20 ). US Arnmed Forces and Regional
Immigration Bureau, to the validity period of this document ( day of ,20 ). In
the case where there is no signature or seal of the US Armed Forces and/or the Regional Immigration
Bureau, the individual mentioned in the above paragraph 1 shall not apply to be a member of the US
Armed Forces and is not subject to the Status of Forces Agreement.

TEEFERY___HHAESEE_ YRAIOEHMOZISRIZEMIIIhEE (F__A_ H) i5. FEE0RN
WBR (& A H) FTOM. LE10XFHIE OEFMEHES 132 (b) 01 4ROEHEIFIZZL L. B
HHEOERERIT D, SEFEHROLTHhERFI LT heMEFh TLALESIZE. EE 1 OFXE METRED L2
N-CESHT. BRiEREOERERIZIDILILT UL

USFJ FORM 7EJ, 20180615
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Attachment 2 (Continued)

USFJ FORM 7EJ (Contd)

TH EFER TEJ (35 &)
For the United States: For Japan:
SMEIDEDIC HEBE®OESHIZ
Signature: Signature or Seal:
L 23 FEX R
Date: Date:
8t B
Name and Rank: Name:
EE - B EEf

Director, Regional Immigration

Orga]:]jzal_‘ion; Bureau, Branch Office
L — BME\ETER__ HERE
POC Email and Phone: POC Email and Phone:

BEERTA - RE

BRERTHA - - BE

Remark:

LEd

*If a contractor, member has been determined to be
essential to the mission of the United States armed
forces and has a high degree of skill of knowledge for
the accomplishment of mission requirements by
fulfilling one of the following:

0] Acquiring the skill and knowledge through a

process of higher education or specialized training
and experience;

[] Possessing a security clearance recognized by the
United States to perform his or her duties;

[ Possessing a license or certification issued by a
U.S. Federal Department or Agency, U.S. State, U.S.
Territory, or the District of Columbia to perform his
or her duties; or

[ Identified by the United States armed forces as
necessary in an emergent situation and will remain in
Japan for less than 21 days to fulfill specialized
duties; or

O Specifically authorized by the Joint Committee (to
include Article XTIV contractors).

Remark:
L E-g

USFJ FORM 7EJ, 20180615 (Reverse)
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Attachment 3

CONFIRMATION OF ELIGIBILITY
UNDER

STATUS OF FORCES AGREEMENT
H K hig S a2 &

(Authority: USFI Instruction 36-2611)
(E#h . EEER VPSS g n 3G

Applicant’s Name:
B HE RS
Date of Birth:
5 AH

Sex: Nationality:
3 B

The US Armed Forces express our intention to invite the individual mentioned above as

[] Spouse [Ichitd [ ]Parent under Asticle I (c) of the Status of Forces Agreement.
TEEXER, FEEOFHE BFEHERES 1R (o) O DEBFE OF Of ELTHEELLSELTE I ERAT D,

Director, Regional Immigration Bureau, Branch
Office has confirmed that the individual mentioned in the above paragraph 1 has obtained the necessary

documents as prescribed in an agreement of the US-Japan Joint Committee.
__ WA AEWIER__ HERFFIL. LR oM BRAEEARSEICEL TR I N IEENRSERMELTLA D
EEREE L.

The individual mentioned in the above paragraph 1 falls under Article I (c) of the Status of Forces

Agreement as ] Spouse []Child [_]Parent and is subject to the Status of Forces Agreement.
FiE 1 OFFEHMERES 18 (o) O OE@F OF O# 1ZZA L. BRtiihE osRERT 5.

USFJ FORM 8EJ, 20180615
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Attachment 3 (Continued)
[USEJ FORM 8EJ (Cont’d)
#H kEER BEJ (&)
For the United States: For Japan:
SREIDE=HIC HEEOESIZ
Signature: Signature or Seal:
=& TEX A
Date: Date:
5t Bt
Name and Rank: Name:
Ef - BEé E&
Director, Regional Immigration
Organization: Bureau, Branch Office
B —_ MHFAETER_ HERE
Zggﬁ T f?ighm: POC Email and Phone:

#HISRTH - TR

Remark:

Remark:
e

USFJ FORM SEJ, 20180615 (Reverse)
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Attachment 4

CONTRACTOR EMPLOYEE ACKNOWLEDGMENT FORM

| understand | have been selected to be a member of the civilian component of the US armed forces in
Japan under Article I(b) of the US-Japan Status of Forces Agreement (SOFA). In order to be present in
Japan at the official invitation of the United States for the performance of a contract for the benefit of
the US armed forces in Japan with status as an Article I(b) contractor employee, | hereby voluntarily
acknowledge the following. (Initial each line acknowledging understanding and acceptance.)

As a member of the civilian component, | will have "SOFA status" which shall be my sole,
legal immigration status in Japan.

I am an ambassador of the United States to Japan.

My behavior, good or bad, reflects favorably or unfavorably, on me, my company, the US
armed forces in Japan, and the United States of America.

As SOFA status persons, | am required to follow the regulations and policies of the US Armed
Forcesin Japan.

Criminal actions can be prosecuted by Japan and/or the US. | am required to respect the
laws of Japan.

| am a United States Citizen and do not possess Japanese citizenship.

Initial the Following Statement which is true to your situation:

| do not have a residency permit/visa to reside in Japan.

If | currently have a residency permit/visa, | have to have the Government of Japan immigration
authorities cancel that residency status or have my employer notify the contracting officer who
will, in turn, rescind my designation as a member of the civilian component.

| declare under penalty of perjury that the foregoing is true and correct.

Name:

Contract Number:

Contract Description:

Work Location and Organization:

E-mail & Phone Number:

.
Signature: Date:

USFJ FORM 27, 20180308(EF)
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Attachment 5
BUEL 6 F Bk
HE No.
{EHH Date:
B e 1 7 S e e 1

Application of eligibility under the Status of Forces Agreement or Status of UN Forces
Agreement

. EFERER R
To : Director of Regional Immigration Bureau

B R BB Bt DT, TROESVHLHET,
I hereby apply as described below.
®

1 [E- sk
Nationality,Region

2 B4, &9 (5 male / i fomale)
Name,Sex

3 £%£HAA i A _month H d
mﬁram a— — M

EEH
Address in Jupen

5 Eﬂk*&. &mm
deace and period of Say

8 EB;b —Fx&%ﬂ!i&#ﬁﬁ#m#ﬂ-
Residance card / Special permanent resident certificate No.

BRMUE Applicable item
O BN L4 (a) ik (c) H
The Immigration Control Act does not apply due to being a “Status of Forces Agreement” member
(or dependent)
O B eifir i 98140 (b) 1
The Immigration Contral Act does not apply due to being s “Status of Forces Agresment” civilian
componant

O BXrSER145B 1 IViBERR I REOMEA
The [mmigration Control Act does not apply due to being & “Status of Forces Agreement” contractor

O EEREER 1% (e) 3
The Immigration Control Act does not apply due to being & “United Netlons Forces Agreement” member

O EEREES1%&0 R
The Immigration Control Act does not epply due to being a “United Mations Forces Agreement”
civillan component
O EEREEEE1%R )=
The Immigrstion Control Act does not spply due to belng ¢ “United Nations Forces Agreemsnt”
dependant

-3

HHEFEA Applicant’s Signature

21
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Attachment 6
BEE=1 S8 (B _+RME)
BERA SR 1 H & EE LTS
[For appécant, part 1 Ministry of Justice. Govemiment of Japan

F W W & & H FF f W GE
APPLICATION FOR CHANGE OF STATUS OF RESIDENCE

AEEARE 5 N
To the Director General of Regional Immigration Bureau
A EFER SR EERZOEMIMOR EICE-IT, RolBNTEHEHOETHMLUETN, Photo

Pursuant b the provisions of Paragraph 2 of Article 20 of the Immigration Control and Refugee Recognifon Act,
| hereky appiy for 3 change of stats of residence.

1 [E F i 2 A% A/H & A A
NatoraityRegon Date of birth Year Month Day
Famiy neme Given name
1K 4
Name
s B 5 M4t EF MESOHEE #H - B
Sex Mae) Femde Fiace of birth Mantal stabus Mamed | Single
TR R 8 AE-IsiAEE
Qocupation oA town Gty
9 (R
Acaress in Japan
Ty BARALE S
Telephone No. Celular phone No.
10 % (OF & (2)F This e &= A H
Passpon Numipar Dale of sxpiration Year Nonth Day
11 BT SEEwRE i
Status of resicence Period of stay
FELEmM o T B He A H
Date of expiration ear Month Day
12 FEA-FRE
Residence card number
13 WAV SEERR
Desired s1ans of residance
TEiEHAm (FEOB R TRROMM b @Ak ET, )
Penod of siay ( R mey noltbe as dasiced sfier examinafion.|

14 EREOAH
Reason for changs of 3tatus of resigence
15 MELAH I S0GEZHEIL0RE (AREAB L0028, ) Criminal recond {in Japan f overseas)
FH (A{EMRE 1=
Yzs [ Detaic IS ]
16 75 H#E (-5 B 7 i) RURES
Famiy in Japan{Father, Mother, Spouse, Son, Daughter, Seother, Sisler of othars) of co-residents
o el A . < o = W - F R %
o [ LERA mwax B B Wk SR RS
Rasiding wit N " Rezidence card numizer
sppim".‘tgufnd Place o saplnymenil schidk Cigmal armrant Famcart Catdcts nrtar|

Reiationshp) Name D2 O DT | Pemormsmttagion

FURRRRE
Yas ! No
EURDRE
Yes | No
EURRRE
Yes | No
[E RN
Yes | No
jj'l.,\—l- ﬂ, T
Yes/ No
FURERRF
Yes/ No

# BT, RERSTE TR SUMRIZELLTEMCAZE, kT THEERT RS RORTIIERTET T,
Reagarding &em 16, Fhene is not encugh space in the gwen colurns i wiile in all of your family is Jagan, fil in and efiach & sepamie sheet
I addition iske nole that you s nol required fo il in dem 16 for applicalions peraining bo “Trainze” o Technical Inlem Trining”.

() EmERC E, MRS ELHREERL T 2y, Note : Piease fil in forms required for appiication. (See notes on reverse sik.)
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Attachment 6 (Continued)

$EAFERFA 2 H (TEMEED {80118 - o B R T W
For applicant, part 2 H (Short tenm stay) For exiension or change of siatus
17 #EBR  Pupose of Sty
0 s O fH¥mE A (Fis, =RnEe, s O fmA - B
Tourism Shord term busness [business meefing, business contecl, market resesrch sz | Visifing ¥iends or reiatives
O AFX(LOiER EE, 86, £F, %l %) O #F(AFE, 2%
Leaming Japarese cuftue [Juda Mendo Kavete Tas ceremaony, Flowsr svengemenisic) Stugy [Japanese language, computer, eic.)
O R5-H% 00 e O F o ( )
Inspeciion tour Training Others

18 ZhETOmHE-EBRAE
Flaces you hawe visited of stayed | ACEvlies you have been engaged i unti now
19 SEOHFET-FHHRE

Flaces you will visit o siay { Actiities you will b2 engaged in in the future

20 IETEEAR = H A
Expeciad date of departure Year Month oay
HETE#EA
Expectad port of depanure

21 FEEHEOHED H = T i O 5 R,
Do you have a Sight ticket? Ye: / No Fiight number, if booked

22 Fife iR (RE, T AT oo W)
Ammourt of maney you Nae [Cash, Traveler's check sic.)
23 fRRAEEMAMCLSYHOSSITIEA)  Legal representatie (n case of lagal representative)

(D £ (A A LM
Name Reationsnio win 2 appicant
(¥ Ay B
Address Telegnone No.

ELEDRBNERERELBESD EE A, nerebydecive that the statsment given above i nue and comect
PN EEREA)DEEL  THEERER B Sonehee of the ssplcart legel rmpreserisive) { Dale of iling in this form

4 H A
Yexr Aonin oay

HE  Amention
HMEREEMECIREAT LRSS NRS, FRA (EEAEA) ST EHFLTEL, LT3,
in cases whene descriptions ave changed afier filing in $is application form up untié submission of this appication, the applicant

{legal representative] must comect the part concerned and sign Misir name.

3 OHRIRE  Agentorothersuthorized person

(DE & (2MFE Hr
Name Address
(DT WARBS S (WA I- TR, A LOBE) BEES

Organizsfion o which e sgent befongs (in case of & relabve, relsbionship with the spplicani) Telephone No.

23






